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CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest...covssiioss sicovvnssssnams sovsvnsesavis Fr. Edisson Urrego
Office Administrator.......................cucvevvvvseseenennne Isabel Poland
Office AdMINISIIator...........c.cocvovviiiveiiiiiininiinian Daisha Freeman
Director of Faith FOrmation ...............cccocovviuuninnn Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISLARL ...........covuveiuininiiieiiinienininineenn Vilma Panas
R.CLA. Coordinator............cc.ocvvvviiiiiiiiiuiininiincnnins TJ Freeman
Coordinadora de RI.CA. ........ccccocvvvvvenannn. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick.........coovvviiiiiiiniiiinnn.... Marilu Rivera

SIXTH SUNDAY OF EASTER
SEXTO DOMINGO DE PASCUA

MAY 25, 2025 ~ 25 de MAYO del 2025
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.M. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 A.M. —2:00 p.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.m., Friday/Viemes: 8:00 a.m. - 2:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 P.M.,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier otra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugta, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quinceiteras, Por favor, péngase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunidn a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncidn de los enfermos.

s QDchedule
VCorario de CMisur

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass............... 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espaiiol
Spanish Mass............... 1:30 pM.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 AM.
6:30 P.M.

Wednesday

Spanish Mass /Misa en Espaiiol

Martes y Jueves 7:00 P.M.




Stewardship Report for May 18, 2025

Offertory needed for the week............. $4,050.00
Offertory received for the week............ $4,535.35
(@) 11111 [P $214.32
Donations................. $605.49
Faith Formation..................ccoevvnen. $970.25
(Total) Floor Fund ...........ccccoeueee. $58,957.57
Fondo para el Piso
BAA s v cows e vevemas sass ou gesmasen v $17,308.00

Thank you for your gifts and continued support to
the parish. May God continue to bless all of you.
Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

We would like to invite everyone to a “surprise”
potluck we will have in honor of Father Edisson to
celebrate his Ordination Anniversary on Tuesday,
June 3rd. We will have two potlucks, one after the
11:30 am Mass and one after the 7:00 pm Mass.
Please feel free to bring your favorite dish.

Nos gustaria invitar a todos a una comida
compartida de "sorpresa" que tendremos en honor
al Padre Edisson para celebrar su Aniversario de
Ordenacion el Martes 3 de Junio. Tendremos dos

11:30 a.m. y otra después de la Misa de las 7.:00
p.m. No duden en traer su platillo favorito.

Pentecost will be celebrated on Sunday, June 8th,

a Bilingual Mass at 1:30 pm.

- Pentecostés se celebrard el Domingo, 8 de Junio, y
las Confirmaciones se llevardn a cabo ese dia en
una Misa Bilingiie a la 1:30 p.m.

' Food Ministry/Ministerio de Comida:
- We have a food ministry here at our
| parish and are in need of food
'donations. If you would like to donate food, we ask
that you place all food items in the brown paper bags
located in the gathering area.
' We are very grateful for your generosity.

Tenemos un ministerio de alimentos aqui en nuestra
| parroquia y necesitamos donaciones de alimentos. Si
‘ desea donar alimentos, le pedimos que coloque todos
| los alimentos en las bolsas de papel marrén ubicadas
i en el drea de reunion.

‘ Estamos muy agradecidos por generosidad.

L

. | online using the QR code:

- | temprano o donando en linea
a

| usando el codlgo OR:

!

comidas compartidas, una después de la Misa de las | | _ —— ; _ :
| | and all retreat materials. Financial assistance is available.

! 5 Proyecto Rachel Retiro de Sanacion Post Aborto

1 Friday/ Viernes:

| READINGS FOR THE WEEK

' Monday: Acts 16:11-15; Jn 15:26-16:4

| Tuesday: Acts 16:22-34; Jn 16:5-11

| Wednesday: Acts 17:15, 22-18:1; Jn 16:12-15
 Thursday: Acts 18:1-8, Jn 16:16-20

| Friday: Acts 18:9-18; Jn 16:20-23

‘Saturday:  Zep 3:14-18; Lk 1:39-56

| Sunday: Acts 1:1-11; Eph 1:17-23; Lk 24:46-53

While traveling, please
remember the needs of the
Parish. You can support your
parish either by dropping off
| your envelops early or give

| Mientras viaja, recuerde las
| necesidades de la Parroquia.
\ Puede apoyar a su parroquia
: entregando sus sobres

: ‘ Project Rachel Post abortion Healing Retreat

' Are you or someone you know seeking healing after abortion?

' | Join the Project Rachel retreat weekend, June 6-8, 2025, in the |
' | Raleigh area. The weekend retreat is strictly confidential, for

| both women and men and includes discussions, spiritual

' | exercises, the sacrament of reconciliation, a memorial service,

and a Mass of the resurrection. For more information,

contact Project Rachel at 919-852-1021. Registration is

found at website: rachelnc.org. $200 fee for lodging, meals,

(Estds tit o alguien que conoces buscando sanacion después
\de un aborto? Unase al fin de semana de retiro de Project

| Rachel, del 6 al 8 de Junio de 2025, en el drea de Raleigh. El

| | retiro de fin de semana es estrictamente con idencial, tanto
and Confirmations will be taking place that day w1th b /i /i

| para mujeres como para hombres, e incluye discusiones,

| || gjercicios espirituales, el sacramento de la reconciliacion, un
|| servicio conmemorativo y una Misa de resurreccion. Para

" | obtener mds informacién, comuniquese con Project Rachel
| al 919-852-1021. Las inscripciones se encuentran en el sitio
' || web: rachelnc.org. Tarifa de 8200 para alojamiento, comidas
| y todos los materiales del retiro. Hay asistencia financiera

E a’zspomb/re.r

Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y Confesiones:

Wednesday/]\[rel coles:5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &
Confession/Hora Santa & confesiones

.‘ Tluusday/Jueves 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the

Eucharist/Devocion al Santisimo

' 6:00 pm - 6:50 pm - Confession/

confesiones

4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the
Eucharist/ Devocidn al Santisimo
Satu1day/Sabad0 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/

| i




92 Preguntas

81. ¢Cudles son las tres vocaciones tradicionales?
La vida matrimonial, las 6rdenes sagradas, y la
vida consagrada.
CIC 1601, 1536, 914; Ef 5:31, 32; He 5: 6, 7:11;
Sal 110:4; Mt 19:12; 1 Co 7:34-66

82. ¢Cudles son los tres votos que un hombre o una
mujer consagrado (a) toma?
Castidad, Pobreza y Obediencia.
CIC915; Mt 19, 21; Mt 19:12; 1 Co 7:34-36;
He 10:7

83. ¢Cudles son los tres rangos (grados) de las Ordenes
Sagradas?
Diacono, sacerdote y obispo.
CIC 1554; 1 Tim 4:14; 2 Tim 1:6-7

84. iPara quiénes hizo Dios el matrimonio?
Un hombre y una mujer.
CIC 1601, 2360; Gen 1:26-28; Ef 5:31

85. ¢Es posible que dos hombres o dos mujeres se casen?
No. CIC 2360, 2357; Gén 19:1-29;
Rom 1:24-27; 1 Co 6:9

The Kids' Bulletin

Sixth Sunday of Easter

Today's second reading tells about
the new Jerusalem, the heavenly city.
Sort out the letters by their numbers

to fill in the blanks...

The city has no need of sun or moon because

45678 910
will be its light.

123

Rev.21:22-23

ﬁ,’ﬂ"

alve Regina

Dios te salve, Reina y Madre de
misericordia, vida, dulzura y esperanza
nuestra; Dios te salve.

A 1 amamos Jos destereados hijos de Eva;
a ti suspiramos, gimiendo y llorando

en este valle de Ligrimas

La, pucs, Sehora, abogada nucstra,
vuelve 2 nosotros esos tus ojos
misericordiosos,

y después de este desticrmo, muestranos
a Jesus, fruto bendito de tu vientre.

{Oh, clementisima, oh piadosa,

oh dulee Virgen Marial
EA
men

e U??!}év \Ef"- g
Gospel Match-up

How well do you know today's Gospel?
See if you can match up the parts of the sentences.

1. If a man loves °
me, he \
\

2. My Father ® \\
\

s A. make our home
with him.

e B.is my gift to you.

3. We will come 4 C. will not keep
to him and ® \\ ® my words.
\
4. He who does v D. will keep my
® o
not love me word.

e E. have spoken to
you, while T am
still with you.

5. These things I ¢

6. The Holy

Spirit ®
® F. will love him...

7. A peace that

the world cannot

give, this

G. will teach you
® all things.




81.

92 Questions

What are the three traditional vocations?

Married life, Holy Orders, and the consecrated
life. CCC 1601, 1536, 914; Eph 5:31, 32; Heb 5:6,
7:11; Ps 110:4; Mt 19:12; 1 Cor 7:34-66

82.
woman ta

What are the three vows that a consecrated man or

kes?

Chastity, Poverty and Obedience.
CCC915; Mt 19:21; Mt 19:12;
1 Cor 7:34-36; Heb 10:7

83.

What are the three ranks (degrees) of Holy Orders?

Mother of Mercy,

our life, our sweetness and our hope.

To you do we cry,

poor banished children of Eve.

To you do we send up our sighs,

mourning and weeping in this valley of tears
Turn then, most gracious advocate,

Deacon, Priest, and Bishop. CCC 1554;
1Tim 4:14; 2 Tim 1:6-7
For whom did God make marriage?
One man and one woman.
CCC 1601, 2360; Gen 1:26-28; Eph 5:31
Is it possible for two men or two women to get
married?
No. CCC 2360, 2357;
Gen 19:1-29; Rom 1:24-27; 1 Cor 6:9

84.

85.

Jesus Promises to Send
the Holy Spirit

In today's Gospel reading [ wil SC”J.’
Jesus promised to send the  +he Holy
Holy Spirit to the disciples SFir'."'.--
after He was gone. The
Holy Spirit would teach

them all they needed to know. [~

After Jesus left, the disciples
would be confused about what
Jesus had wanted them to do
and how to go about building
the Church He had started. But

= Jesus promised that they would

AR not be alone. God the Holy Spirit
would come to them and show them what they
needed to do.

I Skouu
read

Where is the Holy Spirit now? He is still working

in the Church. He inspires The Drckiine
people to do what is right and of the

to learn the truth. He also Tmmacalate
shows the leaders of the Conception

Church what God wants of

them and keeps the Church's
teachings free of error. Can you
think of times when the Holy Spirit helped you?

L D9 -6 b V€ 9T ‘A1 Rpzznd doyojepy o) ssansuy
*pon) Jo K103 2y siuoay uo azznd o) amsuy

John 14:23-29
o232 . thekidsbulletin.com

Jesus.

Al

your eyes of mercy toward us,
and after chis exile
show unto us the blessed [ruit of thy womb,

O clement, O loving,
O sweet Virgin Mary.

men
SRR

Saint Mary Magdalene de Pazzi

May 25

CATERINA ¥ > AT AGE 9 SHE WAS TAUGHT BY
DE PAZZI - [Ged vk s A PRIEST TO MEDITATE- TO
WASBORN | @Ry | o be hagpy PRAY SILENTLY AND THINK OF
TO A NOBLE R/ in Heaven! GOD. /Tole Huirky

FAMILY IN (A e s

ITALY IN 1566. W day b0 Fal

SHEWAS | '1% with Gol

BAPTIZED J

AND TRAINED

TO BE A

GOOD &

CATHOLIC.  *

SHE RECEIVED HER
FIRST COMMNUNION AT
AGE 10, WHICH WAS
EARLY IN THOSE DAYS.

i)

CATERINA WENT TO A
CONVENT SCHOOL.

THEN SHE ENTERED
THE CONVENT AT AGE
16, TAKING THE NAME
MARY MAGDALENE.

her make her vows
early, Velere she diec.

SHE RECEIVED MANY VISIONS o SISTER MARY
OF OUR LORD AND THE Lf‘}‘ of MAGDALENE
SAINTS. OTHER NUNS WROTE j‘- b RECOVERED
WHAT SHE SAID DURING THEM f;f e AND WORKED

- € i WELL IN THE
3 \ CONVENT.
&) HOWEVER,
) FOR FIVE
[F=3 ( £ e A YEARS SHE
- T A P must keep on "= HAD GREAT
i A and 4rusk Ged! P JB TRIALS AND
= it TEMPTATIONS

MARY MAGDALENE DE PAZZ|

AND BY WHAT SHE SAID PEOPLE LEARNED A LOT ABOUT HIM. BUT
SHE SUFFERED A LOT TOO. SHE WAS SICK DIFFERENT TIMES, AND
HAD VERY HARD TEMPTATIONS, BUT SHE STAYED FAITHFUL TO
GOD. SHE DIED FROM A PAINFUL SICKNESS WHEN SHE WAS 41.

RECEIVED MANY VISIONS FROM GOD,




Proximol ravel

Jubilee Year Pilgrimage with Fr. Sparrow

|
{

July 26 to Au sust 5, 2025

11 days * Rome =2 OV|erto * ASSlSI * Lanclano * Loreto
* San Giovanni Rotondo * Pietrelcina * Monte Cassino

Please scan the QR code for more information,
orcall us at Saint Patrick Parish Office - 970-323-24170,

Please pray for our parishioners,

oremail us - Churchoffice@stpatnc.org

especially those asking for prayer

Por fCIVOl oren por nuestros

felzgl eses, especialmente aquellos que piden oracion:

'Octavio Molina; Rosa Gomez; Aaron Cruz;
Eulogia Barrera; Domingo Ramos; Maria
'Ramos; Heidi Ramos; Pascuala Aguialr;
Alexandel M. ; Ivette Argandura; Gisel Cruz;
’Luzma Luz Da11 Narcisa Caballero; Lidia
-Zavala, Sara Ramos; Fulogio Santos; Maria
Escobar; Thomas & Lee Dillon; Susan
Montoya; Juana Rivera

Please Remember Our Panshoners in Your Pravers

Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus Oraciones

Phillip M.
Alejandra H. Wanda M. Maritza M.
Jenn C. Lois B.
Edgar A. Noah R. Cris N. Nicholas R. Bea B. Larry
B. Matthew P. Johanna H. Christine P.

| If you know someone or would like to be added to the list of |
| the sick so you can be Prayed for please contact Marilu ’
Rivera (910)797-6394. Thank you!

Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de
‘enfermos para que oren por usted, comuniquese con Marilu
'Rivera (910)797-6394. |Gracias!
**All parishioners who are members of the armed services

| who would like to be added to our prayer list, please contact
the office.**
**Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas
armadas que deseen ser agregados a nuestra lista de
oracion, por favor contacten a la oficina. **

|

Norma M.

Larry S.  Arturo

Belinda R.

Alexander M.

Emilia L. Philip
Rita M.

Alicia H. |

Please join our parlshloners for the prayerful

recitation of
The Most Holy Rosary

Sundav at 8:00 A.M. before the 8:30 A.M.

' Mass ~ Espafiol
' Sunday at 11:00 A.M. before the 11:30 A.M.

Mass ~ English
Unase a nuestros feligreses para el rezo del
Santisimo Rosario
Domm,qo alas 8:00 a.m. antes de las 8:30 a.m.
Misa en Espafiol
Domm,go alas 11:00 A.m. antes de las 11:30 a.m.

Mzsa en [ngles

THE MEMORARE

Remember, O most gracious Virgin Mary,

that never was it known that anyone who fled to thy
protection, implored thy help, or sought thine intercession

'was left unaided. Inspired by this confidence, | fly unto

thee, O Virgin of virgins, my mother; to thee do | come,

' before thee | stand, sinful and sorrowful. O Mother of the
'Word Incarnate, despise not my petitions, but in thy

mercy hear and answer me. Amen

rThe Sanctuary nght is a candle contmuously

'burning to indicate the presence of Jesus in the

,Tabernacle Candles can be offered in honor or
'memory of a loved one or other special intention each
week.

La Luz del Santuario es una vela encendida
continuamente para indicar la presencia de Jestis en el
Sagrario. Las velas se pueden ofrecer en honor o en
memoria de un ser querido u otra intencion especial
cada semana.




We welcome new membels It you are
considering St. Elizabeth of Hungary to be your
parish but have yet to register, please fill out a
registration form located in the back of the church
and drop it off at the parish office.

Again, welcome!

Registrarse es muy importante por varios
motivos. Por ejemplo, para inscribir a sus hijos
en nuestro programa de clases religiosas, para ser
padrinos, y algunas veces, para cartas de
%recomendacién de la Iglesia que certifiquen a
‘agencias civiles particulares que usted habia

; pertenecido a nuestra congregacion. La hoja de
‘registro en Espariol se encuentra en la entrada de
Ela iglesia. Después de llenarla favor pongala en el
,cesfo del ofertorzo ubzcado fambzen enla enfrada

We Would hke to encour age all of the membe1s of
our parish to download myParish app. This is a
great tool to use for staying up to date on our
current and future events at our parish, as well as
any types of notifications, for example: liturgical/
Mass cancelation due to weather, no faith
formation or special announcements. You can
'download the app by going to:
https://myparishapp.com/download or you can
use the information below |

Nos gustaria recomendar a todos los miembros de
nuestra parroquia que descarguen la aplicacion
myParish. Esta es una gran herramienta para
mantenerse al dia sobre nuestros eventos actuales
y futuros en nuestra parroquia, asi como
cualquier tipo de notificacion, por ejemplo:
cancelacion liturgica / de misa debido al clima, no
haya formacion de fe o anuncios especiales.
Puede descargar la aplicacion yendo a:
https://myparishapp.com/download o puede usar
l/a znformaczon a continuacion l

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

BEVery Day

with Your Parish App

O

myParish

What does PRO POPULO mean‘7 It means
for the people (of our parish).

Que se significa PRO POPULQO? Significa
para la gente ( de nuestra parroqma)

Most Parishioners realize that their

BISHOP'S Bishop’s Annual Appeal gifts support the

ANNUALAPPEAL
T hungry, the homeless, the frail and the

sick. But your help goes beyond that.

Every Parishioner benefits from the Bishop’s Annual Appeal.

Every Catholic school and Parish faith formation program,
like the one here in our Parish, is helped by your gift.
Marriage preparation programs, seminarian and deacon
formation as well as a host of other spiritual and educational
activities exist through God’s grace and your generosity. If
you would like to participate, Bishop's Annual Appeal pledge
envelopes will be available at the end of each pew or you can
donate online at givetobaa.org
Thank you for your generosity.
Campaiia Anual del Obispo 2025

La mayoria de los feligreses se dan cuenta de que las

donaciones de la Campaiia Anual del Obispo apoyan a los
hambrientos, los desamparados, los fragiles y los enfermos.
 Pero tu ayuda va mas alla. Cada feligrés se beneficia de la
Campaiia Anual del Obispo. Cada escuela Catélica y
programa parroquial de Formacion de Fe, como el que estd
aqui en nuestra parroquia, es ayudado por su don.
Programas de preparacion para el matrimonio, formacion
de seminaristas y didconos, asi como una serie de otros
programas espirituales y educativos. Las actividades existen
a traves de la gracia de Dios y su generosidad. Si desea
participar, haga un compromiso con la Campaiia Anual del

o puedes donar en linea en givetobaa.org
Gracias por su generosidad.

We now have avallable the Father S Day cards in our
gathering area. The All Father’s Novena will begin on
June 15 and end on June 23.

Ahora tenemos disponibles las tarjetas del Dia del Padre

en nuestra drea de reunion. La Novena de todos los Padre
comenzard el 1 5 de Jumo ¥ termmara el 23 de Jumo

You are mVIted to attend a monthly Mass
with the Elderly at Autumn Care.
When: Wednesday, May 28, 2025
Time: 10:00 am

Where: 1206 N Fulton St. Raeford, NC 28376

Obispo, los sobres estaran disponibles al final de cada banca |

|
Rl

Voo




Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe
from all harm, and may those serving
‘abroad return home soon to their families
and loved one.

Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los
hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los proteja y los mantenga a
salvo de todo dario, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
seres queridos.

Weekly Events Schedule
Calendario de Fventos Semanales

5125 Sunday ~ Domingo

8:00 am - El Santisimo Rosario
10:15 am & 3:00 pm - Faith Formation
11:00 am - The Most Holy Rosary

5/26 Monday ~ Lunes

5127 Tuesday ~ Martes

10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres

528 Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am - Autumn Care Mass

5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions

6:00 pm - 6:15 pm - Benediction

5129 Thursday ~ Jueves

8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist

6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions

7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice

5/30 Friday ~ Viernes

8:00 pm - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am - 11:00 am - Bible Study

4:00 pm - 6:00 pm - Devotion to the Eucharist
5131 Saturday ~ Sabado

3:30 pm - 4:30 pm - Confessions
4:30 pm - 5:00 pm - The Most Holy Rosary

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, May 24, 2025

5:00pm  Mass ~English  Lavertu Family Living & Deceased
Sunday, May 25, 2025
8:30 Aav  Misa~ Espafiol 1 Juan Rivera Alvarez
11:30 AM.  Mass ~ English ~ Pro Populo
1:30 PM.  Misa ~ Espafiol  Isaac Panuco Ayala (Cumplearios)
Monday, May 26, 2025
No Mass
Tuesday, May 27,2025
11:30 Am.  Mass ~ English  Jonny Rivas (Conversion)
7:.00 PM.  Misa ~ Spanish

Wednesday, May 28, 2025
6:30 PM.  Mass ~ English

Thursday, May 29, 2025

11:30 AM.  Mass ~ English 1 Maria Luisa Villanueva
7:.00 pm.  Misa ~ Spanish 1 Bacilio Rivera Romero
Friday, May 30, 2025

11:30 AM.  Mass ~ English ~ Paloma Rivas (Intentions)

Saturday, May 31, 2025
5:00 p.m

Mass ~ English ~ Pro Populo

Sunday, June 1, 2025

8:30 AM.  Misa ~ Espafiol ~ Abel & Elvia Arevalo (25th
Wedding Anniversary)
11:30 AM. Mass ~ English
1:30 PM.  Misa ~ Espafiol  Johanna Hernandez Rivera
(Cumpleafios)
This week, in honor of the Blessed Sacrament, the l
Sanctuary Lamp is lit for the Swartz Family I
Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al I

Santisimo Sacramento, arde por la Familia Swartz

****%Mass intention suggested donation is $10.00***
***Sanctuary Light intention suggested donation is
$10.00%**

***La donacidn sugerida para la intencion de Misa es $10.00
***La donacidn sugerida para la intencién de la
luz del santurario es $10.00%**




Futsal - Fitbol Sala  /

. Youth Program - Programa Juvenil

Cristiano Dias ,e’\

COACH N/

info@basefutsal.col e

6465530783 —

M1 Hi&hlan ve, Fayetteville, NC < !
cost of printing the bulletin by placing your  Business ad- WWWme ’ e = Masinformacones
vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest: =5 z3 : Eo R =
cost. If you or someone you know would like to advertise - Address:
their business please call the Parish office Tuesday or : a\ B Direccién:
Thursday more information. D 7 Wagram
Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con : Food Mart
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para: ' 248,40 N
el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o e , \I\{I[aln St. -

; = : - g - agram,
alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a !a oflcma:_ - ® = ® i o
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion. :

Each Ad is for the Year! Call: 910-502-9294 Floristeriady:
Y Website: LUZ DARY i LbA
Pla ce yOUFS tOday. www.captainlanyseafoodhouse ARREGLOS PARA TODA OCASION ? )y .
: .com R
Call Qr Email the Open Times: Tue —Sat L1 5 < ; ﬂ
Parish Office ‘ i, - Soinescnunin b-..
' L 1RV A : A
| 1Y% Numero de Telefono (910) 301-8408

» ; KNIGHTS
5 F COLUMBUS

= Open from Monday-Saturday

2433 Hope Mills Road
Fayetieville, NC 28304
(910) 424-4242

Bolad Goods
Quo'vsP']m 1956

A ancel 2R
= <L)

REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE
Military Relocation, New Homes' Specialist

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmalil.com St FElizabeth ofHungary
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC

Fayetteville, NC 2830

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131

Address: . SNOW. m@
Direccion: ool i ‘
5609 Fayetteville ptions Matter,
Rd. Raeford NC
28376

Phone Number: Y
Numero de Vg it 0;,0

Telefono: h "bTmm% ;
9104791091 o




